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iStvan
domonkos

pesma

Imad Ui snage — skupices je
kroz prozor da zakoracis.

il

Zagrize§ zubima zid,

naénes na njemu krik i stid,

podraZava$ ravnicd ples.

Odjuri8, a meki te osmeh zgromi,
opkoradi ti lice ko prostor pust,

juri$, a udove ti pupoljci mude.

Ko jo§ gleda godisnjih doba igru,
truljenje, maftonosnih tornjeva rast?
Zivi§: kosti ti meko devojde

na svom megovanom licu lomi, slazi vede,
a koren ti mi u mjegovim porama nije,

s prvim se poljupcem ponovo rodi§

u ustima tudim, a na prvom uglu te pljunu.
Cekas: nada je stopalo golo,

zove te cveéa ludaéki smeh,

zmijskog korenja dodir grub

i toplotnog stuba mezgrapni, teski pad.

broju: Branko Miljus

ilozi u oviom

ovni pri

:E. Oblak si, srodnik dima,
noge ti ¢uva truleZ i jara ona
= 2 [ S Sto se nad kraterom vulkana diZe;
rganizam jedne poetske vi-  gubljenom. Osnovna atmosfera je lost koja, — istrgnuta valjda jo§

uplasen tumara§ koritom svojim,

gleda$ kako voda bele kosti valja,

i seéa§ se mrtve reke

Sto je na ramenu mosi§ poput devojke neke,

i spustas je helu i mrtou na sneg.

Tako Ce ti truljenje postati oruZje,

a sve §to ¢ita$ so ma Zive rane.

Jednog ¢e dana maseljenici smeli

da ti ruku zatraZe za reku,

bes ée tvoj kao bolesna riba

u lice da im pljune, ko ikru, tvoju veru.

Sta ée$ ako ti oéi za izvor zatraZe,

a otrovni im gasovi utisnu u pluéa tvoje ime?
Sta ¢e3 ako ti telo za hleb zatraZe,

a na polju nezaboravak-rane

ispuste otrov i iz njih magla plane.

Sta ¢ée§ ako te za poljubac 2atraze,

da izmedu dvoja usta lebdi§ kao obecanje,

a stane§ izmedu njih poput jame, &ist i sve?
Kada te za &eZnju zatraZe — iStu oganj tuo]',
@ kad za nadu — zar sa suncem da zaéne§ boj!
Sta ée§ — ako za rodenje belo,

Sta ¢e§ — ako za svagdanju tugu,

Sta ¢ée§ — ako za ozdravljenje brzo,

ako jutrom mebo zakrvavis.

A ako vece iSte za svoju kosu devojku,

da Ui ée§ umesto srca da pokaZes ranu?
Grabi§ ravnicu poput zmije,

gle, no¢ se na nas rusi,

neki ljudi nose zvezdu ma Celu, na dusi.
Poznajem Cudesne forme rahitisa,

bolesti drevne i nove,

bledunjava lica kuénih zidova,

korotu drveéa u zapaljenim vrtovima,

zije satkan od ,divnih mo-

lekula meseca” u tamnom svetu
nemih algi” koji je ,prepun de-
ths{va ostviaruje se, u pesmi
I$tvana DomonkoSa, kao jedna
moguénost apsur‘da. Domonkos
svoje emotivno zrenje jednim
slu¢ajnim saznavanjem stvari, ne
vodivsi raduna o vremenskim od-
redenostima dozivljaja, prerano opravdanosti, jer one su opet da-
pretvara u pesmu. Znaci, u neSto te, konkretne. Slike ostvaruju, re
sasvim gotovo, dovrieno. Preten- cimo, reke: ,Ofrle reke /[Okiti
ciozna teznja ka misaonosti, ne- nasipe u baSti pesme” (Ratka).
sumnjivo, smeta jednom ovak- Kvalitet pesme, naravno, uslov-
vom postupku. Upravo ovom ,mi ljen je prisustvom pesnikove ide-
saono$éu”, koja se ovde* pojav- je. Ako je ta ideja potisnuta, ma-
ljuje kao namema, bitna podloga kar i namerno, kao §to je to slu-
pesme, ali i njenom potéinjenos- &aj u nekim manjim pesmama
¢éu emotivnom tonalitetu ostvare- IStvana Domonkosa, ili je svede-
ne pesme, mozemo najtacnije de- no samo ma impulsivhu vrednost,
finisati pojavni oblik apsurda u onda su konkretni kvaliteti pes-
metafori IStvana DomonkoSa. Do me dovedeni u pitanje. Ipak po-

kompletno ostvarena u emotiv-
noj Cistoti celine poetskog znace-

iz satuvanog dozivljaja mora u
pesmi Ratka: ,Dragulje sun-
ca /U ponorima moje ¢utljivosti”.
— simultano obja$njava iskre po-
nora u Diptihonu. Ta svet-
lost koja je Zivot za boje, ali svet
lost koja nista ne ¢ini vidljivom,
koja je gar kao §to je to i osmeh:
,na tvom licu pitomi osmeh je
samo ¢ad koja mokro svetluca”.

Upoznavanje pakla je za Do-
monkoSa osnovna svrha spozna-
je. Pakao je isforsirani medijum
njegove pesme. Pomalo naivno,
ali duboko svestan znatenja reci,
on pakao poistoveéuje sa pono-
rom, prema tome i sa izvesnim
oblikom apsurda. On je svestan
toga da je pakao samo u tom smi
slu izvesnost ako te ,zlo obara”,
medutim, umesto stvamag po-
vratka iz pakla, on se vraca pes-
mi, vraéa se jednom dozivljaju,
]eanJ sintezi.

Ako su ,Suplji ljudi” osnovni
motiv Eliotove poezije, onda je
kod DomonkosSa osnovni elemenat
na kome se izgraduje pesma upra
vo jedna finoca, jedna snaZna sin
teza zla, koja bi se nekad ¢éak i
dala poistovetiti sa znadenjem re-
¢i ,,Suplji”, iako bi to, u stvari,
bilo suvi$no. To je, nesumnjivo,
jedan duboki emotivni impuls za
koji je misaonost samo dekor, sa-

nja.

Slike, i boje ma tim slikama,
uzete su kao vrednost u ponoru
apsurda: ,,preko maslina smrt vi-
jori i ljubav”. Naravno, te slike
i boje pesnik komponuje nezavi-
sno od trenutka, od trenutne

i$tvan domonkos

stoji jedan zastitni pO]aS. Z1vot je
u pesmama Domonko$a, uvek me-

konkretizacije ovog apsurda Do-
monko$ stize upravo u znaku ne-

gativne okrenutosti (nikako u
smislu megacije) prema misaono-
sti; ona je u mjegovoj pesmi iz-
vesna datost potisnuta ose¢ajnom
senzacijom pesme na nivo apsurd
nog. ,, Zvedkaju kamenti¢i beskraj
ne daljine /O redi preteranosti
bezbojniosti dosade/ Bezim!”
(Ratka)** Upravo ta misaona ras-
paréanost koja se ostvaruje u po-
noru fbesmisla, odnosno koja se
ostvaruje u otiglednoj teznji ka
tom ponoru osporava moguénost
jedne konkretne amalize. Oblici
besmisla su znali konkretni ju
pojedinim metaforama Domonko-
Seve pesme, ali ne i u samoj celo-
vitosti njene nepovezanosti. Po-
stoji samo jedna determinanta u
DomonkoSevoj pesmi, srZ koja va
rira, ne na nacin muzitke teme,
ve¢ na natin otkrivanja ,mole-
kula divnog meseca” da bi se
stiglo do izvesne misaone uobli-
¢enosti osnovne intencije: ,,sre-
bro sardela mesec ne sipa na mo-
je telo.” (Ratka). Definisati ,jmo-
lekule meseca” u znaku ,,srebra
sardele” znaéi viziju pretvoriti u
stvar; a stvari same izbegavaju
re¢, uvek stvaraju samo svoj sop-
stveni prostor: vizija je dubaka,
ljudska mo¢ sna. Neloglcnostl ve-
ze izmedu vizije i stvari je upra-
vo fundament apsurda izobli¢ene
misaonosti u pesmi I§tvana Do-
monkoSa.

Apsurd, kao rekvxmt ove poe21-
je naravno ne ¢ini i samu njenu
konkretnost, stvarnost. Misao-
nost je u istoj meri samo rekvi-
zit u Domonko$evoj pesmi. Ona
je ovakvom degradacijom svoje
vrednosti utinjena stranom, iz-

$to ¢&isto, poput ljubavi, mozda,
koja je u njegovoj pesmi determi
nisana prisustvom slepih i nemih
devojaka. Ako poverujemo dok-
trini da samo patnja stvara dob-
ru poeziju onda moZemo pPovero-
vati i u takav Zivot kakav je u
Domonkogevoj pesmi prisutan. A
izvori tako odredenog Zzivota su
verovatno veoma li¢ni, zato ne-
kad neobjasnjivi, ali desto po-
tresni.

Istinski stvaralac¢ki mapor ni-
kad ne dolazi pod sumnju da je
dekadentan. DomonkoSeva pesma
je uvek s mukiom gradena, ali
sagradena na sigurnim osnovama.
Te osnove se ne dodiruju sa na-
dom, one su same ve¢ nada, ve-
ra i moguénost istine koju nago-
vestavaju, ali nikad ne determi-
niraju.

Nada se pojavljuje u obliku
snage: ,, Ako ima$§ snagu, pom-
nozZiée§, /korakmuce§ kroz pro-
zor.*** (Diptihon). Ova pesma
upravo zbog uotavanja snage kao
osnovnog motiva Zivota otkriva u
nekim momentima drugaéije sa-
drzaje nego pesma Ratka. Nekada
naturalistiéki neobazriv, Dip ti-
hon je jedna nova vrednost. Go-
vori o govoru, ali zna: ,to nije
pesma ako ti se za o¢i ponori
Jutrkivaju ,ako isvoje bice pokla-
njas” — no, ponor svojim stvar-

nim pTisustvom u pesmi, negira-

juéi svaku ,pastelnu” obmanu,
nastoji obuhvatiti svaki motiv u
jednu totalnu sintezu; samim tim
ostvaruje sebe, ali se i megira jer
ponavlja ,igru povr§ina”. Postoji
u spletu svih tammih boja i ni-
jansi te pesme jedna Gudna svet-

mo neophodan rekvizit.
DomonkoSeva trenutna i tre-
nutno najotiglednija vrednost
upravo je u toj snazi kojom ¢&ini
svoju pesmfi istinski“svojom i po
tencijalno neostvarenom. Njegov
poetski svet je neokonéan, u ne-
kim trenucima neveSto i isforsi-
rano graden, ali uvek dovoljno
razuman. Njegova pesma sada jo§
li¢i na neisklesani kamen, ali na
kamen koji snazno ocrtava na-
govestava lik jednog lkample’mog
stvaraoca: mnjena vrednost je
upravo u onoj svezini koju nekad
daje prirodni oblik.
Ivan BANJAI

* U trecoj svesci ¢asopisa HID od 1962.

godine objavljena je pesma IStvana Do-
monko3a Ratka. Uz pesmu je na-
pisana o$troumna beleSka IStvana Se-
lia koja se, ucinivii velike napore u
cilju saznanja ove pesme, ograduje od
nje u jednom smilu: u smislu jezika.
A 3ta je pesma ako ne ret? Sta pes-
nik pre treba da zna: pesmu ilisamo
njenu re¢? Izgubivsi ovo iz vida Kkri-
tiar konstatuje sve ostale odlike pes-
me i daje istrgnute primere o jezi¢-
koj nesnalazljivosti pesnika. MoZda je
upravo jedan ovakav metod mogao
omogucéiti ukazivanje na sve jezicke
novine koje Ratka donosi. No,
to je ovom prilikom sporedno.
-#* Citati iz pesme su doslovno pre-
vodeni. Pretenduju znadi samo na ne-
okrnjeni smisao, ne i na umetniéki
kvalitet.

##k Moto za pesmu Diptihon ob-
Javljen u HID-u broj 7—8 1962. godi-
ne. Slededi citati su iz te pesme ako
nisu blize naznadeni. Stihovi su pre-
vedeni doslovno.

u susedstvu jedno dete ma mesec mokri,

ljubicasta svetlost kreénih jama

po psu-skitnici poruku kroz noé Salje;
poznajem Coveka $to ispaljuje krvav karted

iz pluéa, kosti mu izdiSu plavidast smrad,
poznajem devojku $to je zadihana sisla u reku
da je hitre ribice izljube, iseku;

coveka $to je mravinjak progutao,

kroz creva mu krufe mravi tragom njegova noZa;

ljubavnika koji je osecao da mu je telo
zgrada, pa je zapalio sebi kosu,

a $ta je u mjoj izgorelo, o tome zar da pevam?

ili o devojci koja je mislila da je basta puna rose,

pa je puzala uz zidove, éupala svoje kose;
ili o ocu koji se kao pacov budi

i pregrize grlo svojoj dect,

pa ga prema sruSenim pojatama gone ljudi;
ili o skitnici, naSao je moZ,

i na svom stomaku isprobao mu rez,

kudrave su mu kose, ko raskodni vrt,
mastanili obadi plavi,

iz oCiju mu muwve ispijale smrt.

Video sam creva kako se na suncu sasulena klate,
za seciranje spremljena muska i Zenska tela,
sledene o¢i pune mrava i péela,
o¢i u kojima je pukla svetlost poput granate.

. jednog ée dana maseljenici smeli
da ti ruku zatraZe za reku.
Trule leSine valjaju tvoje vode Zute,

na obalama ti stoje ljudi, smeju se i pljuju,

cakljama, vilama dubine ti riju, mute.
Jednog ¢e§ se dana poput modvare nasukati na plicak,

nohuskace na tebe sunce kao kuju
i straviéno zahuktale ekskavatore;
izneée bageri tvoj mulj na videlo dang

i pregrst trulih, gnjilih grana,

(S madarskog preveo Danilo KIS)




